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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vés Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-
ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zplsobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI
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UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urCen k uchovavani potra-
vin nebo napojli v bézné domacnosti a podob-
nému pouziti jako napf.:

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich
prostredich;

- farméiské domy a pro zakazniky hoteld,
motell a jinych ubytovacich zafizeni;

- penziony a ubytovny;

- catering a podobna neobchodni vyuZiti.

+ K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

+ V prostoru chladicich spotebii nepouZivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

* Neposkozujte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je pfirodni ze-
mni plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim
prostredim, ale je za urCitych podminek hofla-
vy.

Béhem piepravy a instalace spotfebice dbejte
na to, aby nedoslo k poSkozeni zadné &asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebiCe otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

+ Zména technickych parametr(i nebo jakakoli
jina Uprava spotfebice je nebezpecna. Jake-
koli poskozeni kabelu mUze zplsobit zkrat,
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNENI

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastréku, kompresor) smi z du-
vodu mozného rizika vyméfovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotiebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se mUZe prehfat a zplsobit pozar.
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3. Ovéfte si, zda je zastrcka spotiebite
dobfe pFistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunujte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu Zarovky vnitfniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.

+ Tento spotrebic je tézky. Pfi premistovani
spotiebice budte proto opatrni.

+ Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zplsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotfebici se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) urené pouze
pro pouziti v domacich spotiebicich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouZivani

+ Ve spotfebici nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladuijte ve spotfebici hoflavé plyny anebo
kapaliny, protoZe by mohly vybuchnout.

*Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
prisluSnymi pokyny.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pfed CiSténim nebo Udrzbou vzdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

+ Negistéte spotfebi¢ kovovymi pfedméty.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-

te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace

/N

U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v pfisluSnych od-
stavcich.

Vybalte spotfebiC a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotrebic¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.
Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

Okolo spotrebi¢e musi byt dostatecna cirkula-
ce vzduchu, jinak by se piehfival. K dosazeni
dostate¢ného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

Pokud je to mozné, mél by spotrebic stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké Casti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mobhli jste o né zachytit nebo se spalit.
Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
torti nebo sporaka.

Zkontrolujte, zda je zastrcka po instalaci
spotrebice pFistupna.

Pfipojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Servis

Jakékoliv elektrikaiské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotfebiCe, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s prislus-
nym opravnénim.

Pokud je spotfebi€ nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

&)

Tento piistroj neobsahuije plyny, které
mohou poSkodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né
s domacim odpadem a smetim. |zolaéni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi¢
je nutné zlikvidovat podle pfislusnych
predpistl, které ziskate na obecnim
UFadé. Zabrarite poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
ku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.



2. OVLADACI PANEL
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Mode ‘ ‘ +
3@ —
Tlacitko ON/OFF Tlacitko vy$si teploty
Tlaéitko Mode Prednastaveny zvuk tlagitek Ize zménit na hlasi-
Disolei t€jSi sou¢asnym stisknutim tlacitka Mode a tlacit-
ISpi€] ka nizsi teploty na nékolik sekund. Zménu je mo-
TlaCitko nizsi teploty Zné vratit.
2.1 Displej
A B C D E

(L \

AN

o Ci%l%
|

A)
B)
0
D)
E)
F)

(i)

Ukazatel teploty

Rezim Dovolena

Rezim Eco

Rezim Nakupovani

Ukazatel vystrahy otevienych dvefi
Rezim FreeStore

Po volbé rezimu nebo tlaitka teploty se
spusti animace ===-.

Po volbé teploty animace nékolik malo
minut blika.

2.2 Zapnuti spotiebice

Spotfebi¢ se zapina nasledujicim postupem:
1. Sitovou zastréku zasunte do zasuvky.

2. Pokud je displej vypnuty, stisknéte tlacitko
ON/OFF.

3. Pokud se na displeji zobrazi DEMO,
spotfebi¢ se nachazi v rezimu Demo. Viz
odstavec ,Co délat, kdyz...".

4. Ukazatele teploty ukazuji nastavenou vy-

chozi teplotu.
Chcete-li zvolit jinou teplotu, prostudujte si oddil
,Regulace teploty*.

2.3 Vypnuti spotfebice

Spotebic se vypina nasledujicim postupem:

1. Stisknéte tlacitko ON/OFF a drzte jej po do-
bu tFi sekund.

Displej se vypne.

Spotrebi odpojite od elektrické sité vytah-
nutim zastrcky ze sitové zasuvky.

2.
3.

2.4 Regulace teploty

Nastavenou teplotu v chladni¢ce Ize zménit stis-
knutim tlacitka teploty.

Nastavena vychozi teplota: +5 °C v chladnicce.
Ukazatel teploty zobrazuje nastavenou teplotu.
Nastavené teploty bude dosazeno do 24 hodin.

AN

2.5 Rezim Dovolena

Nastavené teploty zlstanou uloZeny i
pfi vypadku proudu.

Tato funkce umoZriuje ponechat prazdnou chlad-
ni¢ku zavienou po dobu dlouhé dovolené, aniz
by doslo ke vzniku nepfijemnych pachu.



6 www.electrolux.com

Chladici oddil musi byt pfi zapnuti rezi-
mu Dovolena prazdny.

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi prislusna ikona.

Ukazatel teploty chladnicky zobrazi nasta-
venou teplotu.

Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Stisknutim tlagitka Mode zvolte jinou nebo
Zadnou funkci.

Tato funkce se vypne pfi nastaveni jiné
teploty chladnicky.

2.6 EcoMode

Optimalnich podminek pro uskladnéni potravin
dosahnete zvolenim rezimu EcoMode.
Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi pfislusna ikona.

Ukazatel teploty zobrazuje nastavenou te-
plotu:
- pro chladnicku: +4 °C

Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Stisknutim tladitka Mode zvolte jinou nebo
Zadnou funkci.

Tato funkce se vypne zvolenim jiné na-
stavené teploty.

2.7 ShoppingMode

Potfebujete-li napfiklad po nakupu uloZit velké
mnozstvi teplych potravin, doporuéujeme za-
pnout rezim ShoppingMode, aby se potraviny ry-
chleji zchladily a nezahfaly ostatni potraviny jiz
uloZené v chladnicce.

3. DENNi POUZIVANI

3.1 Cisténi vnittku spottebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe vymyjte vnitfek
a veskeré vnitfni prisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostifedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, pak vse
dUkladné vytfete do sucha.

& Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi pfislusna ikona.

Rezim ShoppingMode se automaticky vypne asi

za Sest hodin.

Tuto funkci vypnete pred jejim automatickym vy-

pnutim nasledovné:

1. Stisknutim tla¢itka Mode zvolte jinou nebo
Zadnou funkci.

Tato funkce se vypne pfi nastaveni jiné
teploty chladnicky.

2.8 Vystraha otevienych dvefi

Zvukova vystraha se spusti, jsou-li dvefe
spotfebiCe oteviené nékolik minut. Viystraha
otevfenych dvefi je signalizovana:

+ blikajicim ukazatelem vystrahy

+ zvukovou signalizaci

Po obnoveni norméalnich podminek (zaviené
dvefe) se vystraha vypne.

Béhem faze vystrahy je mozné zvukovou signali-
zaci vypnout stisknutim jakéhokoliv tlacitka.

2.9 Rezim FreeStore

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi pfislusna ikona.
Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko Mode k volbé pozadované
nebo Z&dné funkce.

& Pokud se funkce zapne automaticky,
ukazatel FreeStore se nezobrazi (viz
L,Denni pouzivani*).
Zapnuti rezimu FreeStore zvySuje
spotfebu energie.

(i)

Pokud se na displeji zobrazi DEMO, spotiebi¢ se
nachazi v rezimu Demo: Viz odstavec ,Co délat,
kdyz...".



3.2 Kontrolka teploty

CESKY 7

o<

& Tento spotiebi¢ se prodava i ve Francii.
V souladu s pfedpisy platnymi v této ze-
mi musi byt vybaven specialnim zafize-
nim (viz obrazek) umisténym v dolnim
oddilu chladni¢ky k oznaceni jeji nej-

chladnéjsi zény.

3.3 Pfemistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle pfani zasunuji police.

Pro lep$i vyuziti prostoru Ize pfedni polovicni po-
lice umistit pod zadni police.

Ve sklenéné polici jsou Stérbiny (nastavitelné po-
suvnou packou), které umoziuji regulaci teploty
v z&suvce nebo zasuvkach na zeleninu.

KdyzZ jsou vétraci Stérbiny zaviené:

pfirozena vlhkost potravin v zasuvkach na ovoce
a zeleninu se uchova po delSi dobu.

Kdyz jsou vétraci Stérbiny oteviené:

dochazi k vétsi cirkulaci vzduchu a tedy ke sni-
zeni vihkosti vzduchu v zésuvkach na ovoce a
zeleninu.
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3.5 Umisténi dvefnich polic

Dveini police mUzete umistit do rizné vysky a
vkladat tak do nich rizné velka baleni potravin.
Tyto Upravy provedete nasledujicim zplsobem:
pomalu posunuijte polici ve sméru Sipek, dokud
se neuvolni, a pak ji zasunte do zvolené polohy.

3.6 FreeStore

Oddil chladnicky je vybaven zafizenim, které
umoznuje rychlé chlazeni potravin a stejnomér-
nou teplotu v chladicim prostoru.

Toto zafizeni se v pfipadé potfeby aktivuje sa-
mo, napfiklad pro rychlé obnoveni teploty po
otevieni dvefi nebo v pfipadé vysoké okolni te-
ploty.

Také umozruje zapnout spotiebi¢ v pfipadé
potfeby ruéné (viz ,Rezim FreeStore®).

AN

Zafizeni FreeStore se vypne pfi otevieni dvefi a
znovu se spusti ihned po jejich zavieni.

4. UZITECNE RADY A TIPY

4.1 Tipy pro Usporu energie

+ Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te-
ploty je na vy$8im nastaveni a spotfebic je
zcela zaplnény, mize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra-
za nebo led. V tomto pFipadé je nutné nastavit
regulator teploty na niz$i nastaveni, aby se
spotfebi€ automaticky odmrazil, a tim sniZil
spotfebu energie.

4.2 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu:

+ Do chladnicky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odparuji

+ Potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vani

+ potraviny poloZte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch

4.3 Tipy pro chlazeni

UZiteCné rady:



Maso (v8echny druhy): zabalte do polyetylénové-
ho sacku a poloZte na sklenénou polici nad za-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpecné konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Vafrena jidla, studend jidla apod.: mizete zakryt
a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné ocisténé,
vloZte je do specialni zasuvky (nebo zasuvek),
které jsou soucasti vybaveni.

5. CISTENI A UDRZBA

POZOR

Pfed kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebiCe ze zdroje elektrického
napajeni.

/N

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; Gdrzbu a dopliiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

&)

5.1 Pravidelné Cisténi
Spotfebi€ je nutné pravidelné Cistit:
+ vnitfek a vSechno vnitfni pfisluSenstvi omyjte

vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku;

+ pravidelné kontrolujte t&snéni dviiek a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych nedistot;
+ dlkladné vSe oplachnéte a osuste.

AN

Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotfebiCe, netahejte za né a
nepoSkozujte je.

Nikdy nepouzivejte k Cisténi vnitiku
spotfebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostfedky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou poSkodit
povrch a zanechat silny pach.

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na za-
dni strané spotfebice Cistéte kartacem. Tim se
zlepSi vykon spotfebice a snizi spotfeba energie.

CESKY 9

Méslo a syr: musi byt ve speciélni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové félie &i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejmeéné pristup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
uloZeny v drzéku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a Eesnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

& Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.

Rada prostredku na ¢isténi povrchd v kuchyni

obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-

lou hmotu pouzitou v tomto spotiebici. Doporucu-

jeme proto Cistit povrch spotfebice pouze teplou

vodou s trochou tekutého myciho prostredku na

nadobi.

Po ¢isténi znovu piipojte spotfebic k elektricke

siti.

5.2 Viyfazeni spotfebice z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dliouhou dobu

pouzivat, provedte nasledna opatreni:

+ odpojte spotfebi¢ od sité

+ vyjméte vSechny potraviny

+ odmrazte (pfedpoklada-li se) a vycistéte
spotfebi¢ a v§echno pfisluSenstvi

* nechte dvefe pootevfené, abyste zabranili

vzniku nepfijemnych pachd.
Pokud nechate spotebi€ zapnuty, pozadejte né-
koho, aby ho ob&as zkontroloval, zda se potravi-
ny nekazi, napi. z divodu vypadku proudu.
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5.3 Odmrazovani chladnicky

Béhem normaliniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstraniuje z vyparniku chladiciho oddilu
pfi kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zena voda vytéka Zlabkem do specialni nadoby
na zadni strané spotrebic¢e nad motorem kom-
presoru, kde se odpafuje.

Pravidelné Cistéte odtokovy otvor pro rozmraze-
nou vodu, ktery se nachazi uprostfed zlabku v
chladicim oddile, aby voda nemohla pretéct a ka-
pat na ulozené potraviny. PouZivejte specialni &i-

stici nastroj, ktery najdete jiz zasunuty do odto-

kového otvoru.

6. CO DELAT, KDYZ...
& UPOZORNENI

Pred odstranovanim zavady vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.
Odstranovani zavady, ktera neni uvede-
na v tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pFislusnym opravnénim.

Problém Mozna pfi¢ina Reseni
Spotfebi¢ je hluény Spotfebi¢ neni spravné posta-  Zkontrolujte, zda spotfebi€ stoji
ven Ci vyrovnan stabilné (vSechny Ctyfi nozicky
musi stat na podlaze)
Spotfebié nefunguije. Spotfebic¢ je vypnuty. Zapnéte spotrebic.

Osvétleni nefunguje.

Zastrcka neni spravné zasunu-
ta do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.

Spotfebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Zasunte do zasuvky zastrcku ji-
ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovostnim
rezimu.

Zavrete a oteviete dvere.

Vadna Zarovka.

Viz ,Vyména Zarovky*.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Neni spravné nastavena teplo-
ta.

Nastavte vysSi teplotu.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavfeni dvefi“.

Otvirali jste dvefe pfilis ¢asto.

Nenechéavejte dvefe oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, teprve pak
je vlozte do spotfebice.

Teplota v mistnosti je prili§ vy-
soka.

Snizte teplotu v mistnosti.

Po stisknuti spinace Shop-
pingMode nebo po zméné
teploty se kompresor ne-
spusti okamzité.

Toto je normalni jev, ktery
nepiestavuje poruchu spotfebi-
ce.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

Po vnitfni zadni sténé

Béhem automatického odmra-

Nejde o zavadu.

chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.
V chladniéce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany. Vycistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani odtoku
vody do odtokového otvoru.

Piemistéte potraviny tak, aby se
nedotykaly zadni stény.

Teplotu nelze nastavit.

Funkce Shopping je zapnuta.

Vypnéte funkci Shopping ruéné
nebo pockejte s nastavenim te-
ploty, dokud se funkce neresetu-
je automaticky. Viz Shopping-
Mode .

Teplota ve spotiebidi je
prili§ nizka/vysoka.

Vlozili jste pfili§ velké mnozstvi
lahvi najednou.

Ukladejte do spotfebice mensi
mnozstvi potravin.

Teplota v chladniéce je
piilis vysoka.

Ve spotrebici neobiha chladny
vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotfebici
mUze dobie obihat chladny
vzduch.

Na displeji teploty je zo-
brazen horni nebo spodni
Ctverec.

PFi méfeni teploty doslo k chy-
bé.

Zavolejte do mistniho servisniho
centra (chladici systém bude po-
traviny nadale chladit, ale nebu-
de mozné nastavit teplotu).

DEMO se zobrazi na dis-
pleji.

Spotrebic je v rezimu Demo
(DEMO)..

Na priblizné 10 sekund podrzte
stisknuté tlacitko Mode, dokud
nezazni dlouhy zvukovy signal a
na kratkou chvili se nevypne
displej: spotrebic zacne praco-
vat v normalnim rezimu.

6.1 Vyména zarovky

Tento spotfebi€ je vybaven vnitinim osvétlenim 3,
pomoci LED diod s dlouhou Zivotnosti.
Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze autorizo-

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v ¢asti ,Instalace”.

vané servisni stredisko. Kontaktujte servisni

stredisko.

6.2 Zavreni dvefi

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

V pfipadé potreby vadné tésnéni dvefi vy-
ménte. Obratte se na autorizované servisni
stredisko.
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7. INSTALACE

7.1 Umisténi

& UPOZORNENi

Jestlize likvidujete stary spotrebic se za-
mkem nebo zapadkou na dvefich, mu-
site ho znehodnotit tak, aby se malé dé-
ti nemohly uvnitf zavfit.

& Sitova zastréka musi byt po instalaci
volné pfistupna.

Spotfebi¢ instalujte na misté, jehoz okolni teplota

odpovida klimatické tfidé uvedené na typovém

§titku spotfebice:

Klimatic-  Okolni teplota

ka tida

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C

7.3 Zména sméru otvirani dvefi

Klimatic-  Okolni teplota
ka ffida
T +16°C az + 43°C

7.2 Pfipojeni k elektrické siti

Spotfebi€ smi byt pfipojen k siti az po ovéfeni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v domaci siti.

Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Za-
stréka napajeciho kabelu je k tomuto ucelu vyba-
vena pfislusnym kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
pfipojte spotfebi€ k samostatnému uzemnéni v
souladu s platnymi predpisy .

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé
nedodrZeni vy$e uvedenych pokynd.

Tento spotfebiC je v souladu se smérnicemi

EHS.

ik

Dvefe spotfebice se otviraji doprava. Chcete-li,
aby se dvefe otviraly doleva, pied instalaci
spotfebice postupujte takto:

1. Uvolnéte a odstrarite horni Cep.

2. Odstrante dvefe.

3. Odstrante rozpérku.

4.  Kli¢em odSroubujte dolni ep.
Na opacné strané:

1. Dotahnéte dolni ¢ep.
2. Nasadte rozpérku.
3. Nasadte dvefe.

4. Dotahnéte horni Cep.
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7.4 Pozadavky na vétrani

Prostor za spotfebi¢em musi umoZziovat dosta-

% .
Scm - Min. teéné proudéni vzduchu.

//f‘> - » = 200 cm?

A
\
A
< < < &

7.5 Instalace spotfebice Postupuite takto:

POZOR
Zkontrolujte, zda mizete s napajecim
kabelem voIné pohybovat.

V pfipadé potreby odfiznéte samolepici tésnici
pasek a piilepte jej na spotrebit, jak je znazorné-
/f% no na obrézku.
X

\L/
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Navrtejte spotfebi¢ pomoci vrtaku o priméru 2,5
mm (max. penetrace 10 mm).
Ctvercovy fitink pfipevnéte ke spotebici.

Zasunite spotrebi¢ do vyklenku.

Posunuijte spotrebi¢ ve sméru Sipky (1), dokud se
kryt horni mezery nezastavi o kuchyriskou skfif-

ku.

Posunte spotiebi¢ ve sméru Sipky (2) po kuchyn-
ské skfifce na opacné strané zavesu.

Vyrovnejte spotfebi¢ ve vyklenku.

Ovétte si, Ze je dodrzena vzdalenost 44 mm mezi
spotfebi¢em a pfednim okrajem skiriky.

Kryt dolniho zavésu (v sacku s piislusenstvim) je
zarukou spravné vzdalenosti mezi kuchyrniskou
skfifikou a spotfebicem.

Ovétte si, Ze je dodrzena vzdalenost 4 mm mezi
spotfebicem a skFifkou.

Oteviete dvefe spotfebice. Nasadte kryt dolniho
zavésu.
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Pfipevnéte spotfebic k vyklenku &tyfmi Srouby.

Odstrante spravnou ¢ast krytu zavésu (E). Dbejte
na to, abyste odstranili ¢ast oznaéenou DX v
pfipadé pravého zavésu a Cast SX v pfipadé levé-
ho zavésu.

Pripevnéte kryty (C, D) k pfichytkdm a otvoriim
zavésu.

Namontujte vétraci mfizku (B).

Pfipevnéte kryty zavésu (E) k zavésu.
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Oddelte dily (Ha), (Hb), (Hc) a (Hd).

Instalujte dil (Ha) na vnitfni stranu kuchyrnské
skfifky.

\ Nasunite dil (Hc) na dil (Ha).
Ha




Hb
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Oteviete dvefe spotrebice a dvifka skFifiky o 90°.
Do vodici lity (Ha) viozte maly ctverecek (Hb).
PfiloZte k sobé dvefe spotfebice a dvitka skfifky
a vyznacte otvory.

Odstrarite malé ¢tverecky a vyvrtejte otvory o pri-
méru 2 a 8 mm na vnéjSim okraji dvefi.

Maly Etverecek opét umistéte na vodici listu a
pfipevnéte ho pfilozenymi Srouby.

Viyrovnejte dvefe spotfebice a dvifka kuchyriské
skfinky sefizenim dilu (Hb).

Piitisknéte dil (Hd) na dil (Hb).

Na zavér zkontrolujte nasledujici:

+ V8echny Srouby jsou dotazené.

8. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebic rl-
zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).

* |zolacni pasek je pfipevnény tésné ke skfini
spotfebice.
+ Duvefe se dobie otviraji i zaviraji.
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9. TECHNICKE UDAJE

Rozméry vyklenku
Vyska 1780 mm
Sitka 560 mm
Hloubka 550 mm
Napéti 230-240 V
Frekvence 50 Hz

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebite a na
energetickém Stitku.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem ¢ . spotfebice urcené k likvidaci. Spotfebice

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich oznacené pfislusnym symbolem X nelikvidujte
kontejnerd k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebié
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo

zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni dfad.
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SPIS TRESCI

. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA . . ..o oo oo e

©W 0 NO O A WN =

Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i innowacji. To

. PANEL STEROWANIA . o oot
. CODZIENNA EKSPLOATACUA . . .o oo e
. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI . . oo e
. KONSERWACJUA I CZYSZCZENIE . . . oo v e e e e e e e
L COZROBIC, GDY ... .o e
CINSTALACUA . e
 HALASIGEOSNA PRACA .« . e e e e
L DANE TECHNICZNE . . ..ot e

pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania

wspaniatych efektow.
Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng
uwage na wskazdwki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to uniknag nie-
potrzebnych pomytek i wypadkdw. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caty czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu osob
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzega¢
$rodkow ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob
uposledzonych

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych czy umystowych, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze beda one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobg od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

+ W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkrecié
drzwi, aby uchroni¢ bawiace sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

Jesli to urzadzenie zawierajgce magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapi¢ urzadzenie z
blokada sprezynowg (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziec-
ka.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w meblu do zabudowy nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojéw w warunkach
domowych oraz do podobnych zastosowan w
takich miejscach, jak:

- kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placowkach pracowni-
czych,

- gospodarstwa rolne oraz hotele, motele i in-
ne obiekty mieszkalne (jako wyposazenie
dla klientow);

- obiekty noclegowe;

- gastronomia i podobne zastosowania nie-
zwigzane ze sprzedazq detaliczna.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywaé urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodow) wewnatrz
urzadzen chtodniczych, o ile nie zostaty one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

+ Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, aby nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

+ W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chtodniczy izobutan (R600a), ktéry
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest tatwopalny).

Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i
instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy uktadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

- dokfadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduije si¢ urzadzenie.

+ Ze wzgledéw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Jakie-
kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego
moga spowodowac zwarcie, pozar i/lub pora-
Zenie pradem.
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AN

OSTRZEZENIE!

Aby mozna byto unikna¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementow elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytacznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przediuza¢ przewodu zasilaja-
cego.

2. Nalezy upewnic sie, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajacego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze si¢ przegrzewac i spowodowac po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wkfada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6. Nie wolno uzywaé urzadzenia bez klosza
zarowki (jesli wystepuje) oswietlenia
wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac os-

troznos$¢ podczas jego przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotyka¢ przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skdry lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

Do o$wietlenia urzadzenia zastosowano spe-
cjalne zarowki (jesli wystepuja) przeznaczone
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie nadajg
sie one do o$wietlania pomieszczen domo-
wych.

1.3 Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na plasti-
kowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywac fatwopalnych gazéw
ani plynéw w urzadzeniu, poniewaz moga
spowodowaé wybuch.

Nalezy Scisle stosowac sie do wskazéwek do-
tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcije.

1.4 Konserwacja i czyszczenie

Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy
wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajacego z gniazdka zasilania.

Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

Nalezy regularnie sprawdzac otwor odptywo-
wy skroplin w chtodziarce. W razie koniecz-
nosci nalezy go wyczyscié. Jezeli otwdr odply-
wowy jest zablokowany, woda zacznie sie
zbiera¢ na dnie chtodziarki.

1.5 Instalacja

Podtaczenie elektryczne urzadzenia na-
lezy wykonac zgodnie z wskazowkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

Rozpakowaé urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie

jest w zaden sposéb uszkodzone. Nie wolno

podtaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosic¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowac opakowanie.

Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtgczeniem urzadzenia, aby
olej mdgt sptyna¢ z powrotem do sprezarki.
Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze
wszystkich stron urzagdzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby uzyskac wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowac zgodnie z wskazéwkami dotycza-
cymi instalacii.

W razie mozliwosci tylng Scianke urzadzenia
nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikng¢ dotyka-
nia lub chwytania za ciepte elementy (sprezar-
ka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym opa-
rzeniom.

Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ w poblizu
kaloryferow lub kuchenek.

Nalezy zadbac o to, aby po instalacji urzadze-
nia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowe;.
Urzadzenie mozna poditaczy¢ wytacznie do in-
stalacji doprowadzajgcej wode pitng (jesli
przewidziane jest podtgczenie do sieci wodo-
ciagowej).

1.6 Serwis

Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwi-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentng osobe.



+ Naprawy tego produktu musza by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czgsci
zamienne.

1.7 Ochrona $rodowiska

&)

W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazéw szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wy-

2. PANEL STEROWANIA

L
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rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i
$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-
lizowa¢ zgodnie z obowiazujgcymi prze-
pisami, ktére mozna uzyska¢ od wiadz
lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegdlnie z tytu
przy wymienniku ciepta. Materiaty za-
stosowane w urzadzeniu, ktore sg oz-
naczone symbolem ¢ , nadaja sig do
ponownego przetworzenia.

Mode ‘

@

s
K

3Sec

Przycisk ON/OFF

Przycisk Mode

Wyswietlacz

Przycisk obnizania temperatury
Przycisk podwyzszania temperatury

2.1 Wyswietlacz

Istnieje mozliwos¢ zmiany zdefiniowanego
dzwieku przyciskow na gtosniejszy poprzez jed-
noczesne nacisnigcie i przytrzymanie przez kilka
sekund przycisku Mode oraz przycisku obnizania
temperatury. Zmiane tg mozna cofnaé.

M A |
WP sk A
L 7

|

A)
B)
0
D)

Wskaznik temperatury

Tryb Wakacje

Tryb Eko

Tryb Zakupy

E) Wskaznik alarmu otwartych drzwi
F) Tryb FreeStore

(i)

Po nacisnieciu przycisku Tryb lub Tem-
peratura wigczy sie animacja ===-.
Po dokonaniu wyboru temperatury ani-
macja bedzie migac przez kilka minut.

2.2 Wtgczanie

Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy:
1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka elektrycznego.

2. Jesli wyswietlacz jest wytaczony, nacisnaé
przycisk ON/OFF.
3. Jesli na wySwietlaczu widoczne jest wska-

zanie DEMO, urzadzenie dziata w trybie de-
mo. Patrz rozdziat ,Rozwigzywanie proble-

L

mow".
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4. Wskazniki temperatury wskazujg ustawiong
domysing temperature.

Aby wybraé ustawienie innej temperatury, nalezy

zapoznac sie z rozdziatem ,Regulacja tempera-

tury”.

2.3 Wytgczanie

Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy wykonaé na-

stepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ przycisk ON/OFF i przytrzymac
przez 3 sekundy.

2. Wyswietlacz wytaczy sie.

3. Aby odigczyé urzadzenie od zasilania, nale-
zy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka.

2.4 Regulacja temperatury

Ustawienia temperatury w chtodziarce mozna
zmienia¢ poprzez naciskanie przycisku regulacji
temperatury.

Domysine ustawienia temperatury: +5°C w ko-
morze chtodziarki.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong tempe-
rature.

Ustawiona temperatura zostanie osiggnieta w
ciggu 24 godzin.

W przypadku awarii zasilania ustawiona
temperatura pozostaje zapisana w pa-
mieci.

2.5 Tryb Wakacje

Funkcja ta pozwala na pozostawienie zamknietej
i pustej chfodziarki na dtuzszy czas, na przyktad
podczas wakacji, nie dopuszczajac do powsta-
wania nieprzyjemnego zapachu.

AN

Aby wiaczyé funkcje, nalezy:

1. Nacisnac¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az po-
jawi sie odpowiednia ikona.
Wskaznik temperatury chtodziarki wskaze
ustawiong temperature.

Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk Mode, aby wybra¢ inng
funkcje lub nie wybiera¢ zadnej funkcji.

AN

Komore chtodziarki nalezy oprozni¢ na
czas wiaczenia funkcji Wakacje.

Funkcja wytacza sie po wybraniu inne-
go ustawienia temperatury w chfodziar-
ce.

2.6 EcoMode

Aby zapewni¢ optymalne warunki przechowywa-

nia zywnosci, nalezy wybra¢ tryb EcoMode.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:

1. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az po-
jawi sie odpowiednia ikona.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong
temperature:

- dla chiodziarki: +4°C

Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy:

1. Nacisng¢ przycisk Mode, aby wybraé inng
funkcije lub nie wybiera¢ zadnej funkcji.

/N

2.7 ShoppingMode

Jezeli wystepuje konieczno$¢ przechowania

wiekszej ilosci cieptych produktéw spozywczych,

na przyktad po dokonaniu zakupdw, zaleca sie

uruchomienie funkcji ShoppingMode w celu

szybszego schtodzenia tych produktéw bez pod-

wyzszenia temperatury zywnosci juz przechowy-

wanej w chiodziarce.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:

1. Nacisnag¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az po-
jawi sie odpowiednia ikona.

ShoppingMode wytacza sig automatycznie po

uptywie okofo 6 godzin.

Aby wytaczy¢ funkcje przed jej automatycznym

wylaczeniem:

1. Nacisna¢ przycisk Mode, aby wybraé inng
funkcje lub nie wybiera¢ zadnej funkcii.

AN

2.8 Alarm otwartych drzwi

Funkcja wytgcza sie po wybraniu inne-
go ustawienia temperatury.

Funkcja wytgcza sie po wybraniu inne-
go ustawienia temperatury w chiodziar-
ce.

Jedli drzwi urzadzenia pozostaja otwarte przez
kilka minut, wigcza sie alarm dzwigkowy. Alarm
otwartych drzwi jest sygnalizowany przez:

+ migajacy wskaznik alarmu,

* sygnat dzwiekowy.

Po przywréceniu normalnych warunkéw (za-
mknigte drzwi), alarm wytaczy sie.

Podczas dziatania alarmu sygnat dzwiekowy
mozna wytaczy¢ naciskajac dowolny przycisk.

2.9 Tryb FreeStore
Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:



1. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az po-
jawi sie odpowiednia ikona.

Aby wytaczy¢ funkcije, nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk Mode, aby wybrag inng
funkcje lub nie wybiera¢ zadnej funkciji.

3. CODZIENNA EKSPLOATACJA

3.1 Czyszczenie wnetrza

Aby usung¢ zapach nowego urzadzenia przed

pierwszym uruchomieniem nalezy wymy¢ jego

wnetrze i znajdujace sie w nim akcesoria letnig
wodg z fagodnym mydtem, a nastepnie dokfad-
nie je osuszy¢.

& Nie nalezy stosowac silnych detergen-
téw ani materiatow Sciernych, poniewaz
mogtoby to spowodowa¢ uszkodzenie
powierzchni urzgdzenia.

3.2 Wskaznik temperatury
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& Jesli funkcja wigcza sie automatycznie,
wskaznik FreeStore nie jest wysSwietla-
ny (patrz rozdziat ,Codzienna eksploa-
tacja”).
Wiaczenie trybu FreeStore powoduje
wzrost zuzycia energii.

(1)

Jedli na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie
DEMO, urzadzenie dziata w trybie demo: patrz
rozdziat ,ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW".

o

& To urzadzenie jest w sprzedazy we
Francj.
Zgodnie z prawem tego kraju, w doInej
czesci komory chtodziarki powinna znaj-
dowac¢ sie specjalna naklejka (patrz ry-
sunek), ktéra wskazuije jej najchtodniej-
szg strefe.

3.3 Zmiana potozenia potek

e

Sciany komory chiodziarki wyposazono w kilka
prowadnic umozliwiajgcych umieszczenie potek
zgodnie z biezacymi potrzebami.

Aby lepiej wykorzysta¢ miejsce, przednig czes¢
dzielonej potki mozna umiesci¢ pod jej tylng
czescig.
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3.4 Regulacja wilgotnosci

Szklana pétka posiada mechanizm ze szczelina-
mi (z regulacja za pomocg suwaka), dzieki ktore-
mu mozna regulowaé temperature w szufladzie/
szufladach na warzywa.

Gdy szczeliny wentylacyjne sg zamkniete:
produkty w szufladach na warzywa i owoce dtu-
zej zachowujg naturalng wilgotno$c.

Gdy szczeliny wentylacyjne sg otwarte:
zwigkszona cyrkulacja powietrza powoduje obni-
zenie wilgotnosci powietrza w szufladach na wa-
rzywa.

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutow spozy-
wczych w opakowaniach o rdznej wielkosci, potki
w drzwiach mozna umieszczaé na réznych wyso-
kosciach.

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy: stopniowo wy-
ciggac potke w kierunku strzatek, a nastepnie
umiescic jg w wymaganym miejscu.

3.6 FreeStore

Komora chtodziarki jest wyposazona w urzadze-
nie, ktére umozliwia szybkie schtodzenie zyw-
nosci i zapewnia bardziej wyréwnang temperatu-
re w komorze.

Urzadzenie wigcza sie samoczynnie w razie po-
trzeby, na przyktad w celu przywrdcenia tempe-
ratury po otwarciu drzwi lub gdy temperatura oto-
czenia jest wysoka.

Umozliwia w razie potrzeby reczne wtgczenie
urzadzenia (patrz rozdziat , Tryb FreeStore”).

AN

Urzadzenie FreeStore przestaje dziata¢ w chwili
otwarcia drzwi i ponownie uruchamia si¢ zaraz
po ich zamknieciu.




4. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

4.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawia¢ ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Jesli temperatura otoczenia jest wysoka, po-
kretto regulacji temperatury jest ustawione w
najwyzszej pozycji, urzadzenie jest w petni za-
tadowane sprezarka bedzie pracowata bezus-
tannie, powodujac zbieranie si¢ szronu lub lo-
du na parowniku. W takim przypadku nalezy
obréci¢ pokretto regulacji temperatury w kie-
runku nizszego ustawienia, aby umozliwi¢ au-
tomatyczne usuwanie szronu i jednoczes$nie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

4.2 Wskazowki dotyczace
przechowywania Swiezej zywnosci

Aby uzyskac najlepsze wyniki:

+ Nie przechowywac w chtodziarce przechowy-
wac cieptej zywnosci ani parujgcych ptynow.

+ Artykuly spozywcze nalezy przykry¢ lub owi-
nac, szczegolnie te, ktdre majq silny zapach.

+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wo-
kot artykutéw spozywczych.

5. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtgczy¢
urzadzenie od zasilania.

AN

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogg wykonywaé wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

&

5.1 Procedura czyszczenia
dozownika wody

Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢:

* wnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig wodg z
dodatkiem obojetnego $rodka czyszczacego,

* regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczelki
drzwi, aby nie gromadzit si¢ na nich osad,

+ doktadnie optukac i osuszyc.
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4.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci

Przydatne wskazowki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do polietyleno-
wych workdw i umiesci¢ na szklanej péice nad
szufladg na warzywa.

Ze wzgleddw bezpieczefistwa mozna je przecho-
wywac w ten sposob najwyzej przez jeden lub
dwa dni.

Zywno$¢ gotowana, potrawy na zimno itp.: nale-
zy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej pétce.
Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczyscic i
umiesci¢ w przeznaczonych dla nich szufladach.
Masto i ser: nalezy je umieszczaé w specjalnych
hermetycznych pojemnikach lub zapakowaé w
folie aluminiowa lub woreczki polietylenowe, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep powietrza.
Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie nakretki
i przechowywac na pofce na butelki na drzwiach.
Banandw, ziemniakdw, cebuli i czosnku, jesli nie
sq zapakowane, nie nalezy przechowywacé w
chtodziarce.

Nie nalezy ciaggna¢, przesuwaé ani usz-
kadzac rurek iflub przewodow w urza-
dzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
wolno stosowaé detergentéw, substan-
cji zracych, produktéw o intensywnym
zapachu ani woskéw, poniewaz mogty-
by uszkodzi¢ czyszczone powierzchnie i
pozostawic silny zapach.

Oczyscic skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z
tytu urzadzenia za pomocg szczotki. Poprawi to

wydajno$¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie ener-
gii elektryczne;j.

AN

Niektore kuchenne $rodki czyszczace zawierajg
substancje chemiczne, ktére moga uszkodzié
tworzywo zastosowane w urzadzeniu. Z tego

Nalezy chroni¢ uktad chtodniczy przed
uszkodzeniem.
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wzgledu zaleca sig mycie zewnetrznych czesci + odigczyé urzadzenie od zasilania
urzadzenia ciepta woda z niewielkg iloscig ptynu * wyjaé wszystkie artykuly spozywcze

gg r<T:]zy cslicnz?aizizn.onownie odtaczy¢ urzadzenie " rozmrozic (jesli przewidziano) | wyczyscic
y P podiaczyc urza urzadzenie oraz wszystkie akcesoria

do zasilania. . . -
+ pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikng¢ po-
. wstawania nieprzyjemnych zapachow.

5.2 Okresy przerw w eksploatacii Jesli urzadzenie pozostanie wigczone, nalezy
urzadzenla poprosi¢ kogo$ o regularne sprawdzanie, aby
. L ) ) unikngé zepsucia sie zywnosci w przypadku

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diugi przerwy w zasilaniu.

czas, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

5.3 Rozmrazanie chtodziarki

zem po wytgczeniu sie silnika sprezarki nastepu-
je automatyczne usuniecie szronu z parownika
ﬂ komory chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
. szronu sptywa rynienka do specjalnego pojemni-
v ka znajdujgcego sie z tytu urzadzenia nad spre-
zarka, skad nastepnie odparowuje.
Nalezy co jaki$ czas czysci¢ otwdr odptywowy
znajdujacy sie na $rodku rynienki w komorze
J chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu sig wody i
kapaniu na zywno$¢. Nalezy uzywaé specjalnej
przetyczki dostarczonej wraz z urzadzeniem i
umieszczonej w otworze odptywowym.

‘ Podczas normalnego uzytkowania za kazdym ra-

6. CO ZROBIC, GDY...

& OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do rozwigzywania
problemoéw nalezy wyjac wtyczke prze-
wodu zasilajgcego z gniazdka.
Rozwigzywanie probleméw nieuwzgled-
nionych w tej instrukcji mozna powierz-
y¢ wytgcznie wykwalifikowanemu elek-
trykowi lub innej kompetentnej osobie.

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie

Urzadzenie pracuje gtosno  Urzadzenie nie stoi stabilnie Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi
stabilnie (wszystkie cztery nozki
powinny sta¢ na podtodze)

Urzadzenie nie dziafa. Nie  Urzadzenie jest wytaczone. Wiaczy¢ urzadzenie.
dziata o$wietlenie.

Wityczki przewodu zasilajgcego  Podtaczy¢ prawidtowo wtyczke
nie wtozono prawidtowo do do gniazda elektrycznego.
gniazda elektrycznego.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie nie jest zasilane. Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
Brak napiecia w gniezdzie tryczne do tego samego gniazda
elektrycznym. elektrycznego.
Skontaktowa¢ sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.
Nie dziata o$wietlenie. Oswietlenie jest w trybie czu- ~ Zamknac i otworzy¢ drzwi.
wania.
Zaréwka jest przepalona. Patrz punkt ,Wymiana zaréwki’.
Sprezarka pracuje w spo-  Temperatura nie jest ustawio-  Ustawi¢ wyzsza temperature.
s6b ciagty. na prawidtowo.
Drzwi nie sg prawidtowo za- Patrz punkt ,Zamykanie drzwi’.
mkniete.
Drzwi sg otwierane zbyt czes-  Nie pozostawiac otwartych drzwi
to. diuzej niz to konieczne.
Temperatura produktow jest Pozostawi¢ produkty, aby ostyg-
zbyt wysoka. ty do temperatury pokojowej i
dopiero wtedy wiozy¢ je do
urzadzenia.
Temperatura w pomieszczeniu  Obnizy¢ temperature w pomie-
jest zbyt wysoka. szczeniu.
Sprezarka nie uruchamia  Jest to normalne zjawisko, kté-  Sprezarka rozpoczyna prace do-
sig natychmiast po nacis-  re nie oznacza usterki. piero po pewnym czasie.
nieciu przycisku Shopping-
Mode lub zmianie ustawie-
nia temperatury.
Po tylnej ciance chio- Podczas automatycznego roz-  Jest to normalne zjawisko.

dziarki sptywa woda.

mrazania szron topi sie na tyl-
nej $ciance.

Woda sptywa do komory
chlodziarki.

Odptyw skroplin jest zatkany.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiajg spty-
wanie skroplin do rynienki na
tylnej Sciance.

Upewnic sig, ze produkty nie
stykajq sie z tylng $cianka.

Nie mozna ustawi¢ tempe-
ratury.

Wiaczona jest funkcja Shop-
ping.

Wytaczy¢ recznie funkcje Shop-
ping lub zaczekac z ustawie-
niem temperatury do samoczyn-
nego wytaczenia sie funkcji.
Patrz punkt ShoppingMode.

Temperatura w urzadzeniu
jest zbyt niska/wysoka.

Wtozono jednoczes$nie zbyt
wiele produktow.

Ograniczy¢ ilos¢ jednoczesnie
wktadanych produktow.

Temperatura w chiodziar-
ce jest zbyt wysoka.

Brak obiegu zimnego powie-
trza w urzadzeniu.

Zapewnic obieg zimnego powie-
trza w urzadzeniu.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie

Na wyswietlaczu tempera- Wystapit blad podczas pomiaru  Skontaktowaé sie z serwisem

tury pojawia si¢ gémy lub  temperatury. (uktad chtodniczy bedzie nadal

dolny kwadrat. chtodzit zywnos¢, ale regulacja
temperatury stanie si¢ niemozli-
wa).

DEMO pojawia sig nawy- Urzadzenie dziata w trybie de-  Nacisna¢ przycisk Mode na oko-

$wietlaczu. monstracyjnym (DEMO). to 10 sekund po ustyszeniu dtu-

giego sygnatu dzwiekowego.
Wyswietlacz wylaczy sie na
chwile: urzadzenie rozpocznie
normalng prace.

6.1 Wymiana o$wietlenia

Urzadzenie jest wyposazone w o$wietlenie wne-
trza typu LED o wydtuzonej zywotnosci.
Wymiany o$wietlenia moze dokona¢ wytacznie
pracownik serwisu. Nalezy skontaktowa¢ si¢ z
punktem serwisowym.

6.2 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

7. INSTALACJA

7.1 Migjsce instalacii

& OSTRZEZENIE!

W przypadku utylizacji starego urzgdze-
nia posiadajgcego zamek lub rygiel na
drzwiach, nalezy najpierw go uniesz-
kodliwi¢, aby dzieci nie mogty zatrzas-
ng¢ sie wewnatrz.

Nalezy pozostawi¢ dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego po zainstalowa-
niu urzadzenia.

AN

Urzadzenie nalezy instalowac¢ w miejscu, w kto-
rym temperatura otoczenia bedzie odpowiadaé
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce zna-
mionowej urzadzenia:

Klasa kli- Temperatura otoczenia

matycz-

na

SN +10°C do +32°C
N +16°C do +32°C

ST +16°C do +38°C

2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi. Patrz
punkt ,Instalacja”.

3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Skontaktowac sie z punk-
tem serwisowym.

Klasa kli- Temperatura otoczenia
matycz-
na

T +16°C do +43°C

7.2 Przytacze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwo$¢ podane na tabliczce znamionowe;j
odpowiadajg parametrom domowej instalacji za-
silajgcej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka prze-
wodu zasilajacego dotaczonego do urzadzenia
posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasila-
nia nie jest uziemione, urzadzenie nalezy odrgb-
nie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uz-
gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.
Niniejsze urzadzenie spetia wymogi dyrektyw
Unii Europejskiej.



7.3 Zmiana kierunku otwierania drzwi
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Drzwi urzadzenia otwieraja sie w prawa strone.
Aby zmieni¢ kierunek otwierania drzwi na lewa
strone, przed instalacjg urzadzenia nalezy wyko-
nac nastepujace czynnosci:

1. Odkreci¢ i wyjaé sworzen gornego zawiasu.
2. Zdjaé drzwi.

3. Wyja¢ element dystansowy.

4. Zapomoca klucza poluzowa¢ sworzen do-

Inego zawiasu.
Po przeciwnej stronie:

1. Przykreci¢ sworzen dolnego zawiasu.
2. Zamontowac element dystansowy.

3. Zamontowa¢ drzwi.

4. Przykreci¢ sworzen gornego zawiasu.

7.4 Wymagania dotyczace wentylacii

7
i

5cm

min.

> ~ » » 200 cm?

A

min.

- =

2

Przeptyw powietrza za urzadzeniem musi by¢
wystarczajacy.

7.5 Instalacja urzadzenia
UWAGA!

Upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie

jest przycisniety.

Wykonaé nastepujace czynnosci:
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Jesli jest to konieczne, nalezy przycigé na wymiar
samoprzylepna listwe i przyklei¢ jg do urzadzenia

f% tak, jak pokazano na rysunku.
X

\L/

Wywierci¢ w urzadzeniu otwor wierttem o $rednicy
2,5 mm (na gtebokos¢ maksymalnie 10 mm).
Przymocowac¢ do urzadzenia kwadratowe moco-
wanie.

Umiesci¢ urzadzenie we wnece.

Przesunaé urzadzenie w kierunku strzatki (1) az
do oparcia ostony gornej szczeliny o szafke ku-
chenng.

Przesuna¢ urzadzenie w kierunku strzatki (2) do
Sciany szafki po stronie przeciwnej do zawiaséw.
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Wypoziomowa¢ urzadzenie we wnece.

Upewnic sig, ze odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a
przednig krawedzig szafki wynosi 44 mm.

Ostona dolnego zawiasu (znajdujgca sie w toreb-
ce z akcesoriami) zapewnia prawidtowy odstep
pomiedzy szafkg a urzadzeniem.

Upewni€ sie, ze miedzy urzadzeniem a szafkq sq
4 mm wolnej przestrzeni.

Otworzy¢ drzwi. Zamocowac ostone dolnego za-
wiasu w odpowiednim potozeniu.

Przykreci¢ urzadzenie do wneki 4 wkretami.

Usuna¢ wiasciwg czes¢ ostony zawiasu (E). Nale-
zy zwréci¢ uwage, aby usunag czesé DX, gdy za-
wias zamontowano po prawej stronie, lub cze$¢
SX, gdy zawias znajduje sie po lewej stronie.
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Weisna¢ zaslepki (C, D) w otwory montazowe i ot-
wory zawiasow.

Zamontowac kratke wentylacyjng (B).

Zatozy¢ ostony zawiasow (E) na zawiasy.

Rozdzieli¢ elementy (Ha), (Hb), (Hc) i (Hd).

Zamontowac prowadnice (Ha) po wewnetrznej
stronie drzwi szafki.
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Wcisnag ostone (Hc) w prowadnice (Ha).

Otworzy¢ drzwi urzadzenia oraz drzwi szafki pod
katem 90°.

Umiesci¢ maty katownik (Hb) w prowadnicy (Ha).
Przytrzymac razem drzwi urzagdzenia i drzwi szaf-
ki, a nastepnie odrysowac otwory.

Wyja¢ mate katowniki i wywierci¢ otwory o $redni-
cy 2 mm w odlegtosci 8 mm od zewnetrznej kra-
wedzi drzwi.

Umiesci¢ ponownie mate katowniki na prowadnicy
i przykreci¢ dotaczonymi wkretami.

Wyréwna¢ drzwi szafki kuchennej i drzwi urzadze-
nia, odpowiednio ustawiajac element (Hb).
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\

Wcisnag¢ element (Hd) w element (Hb).

Hb
Na koncu upewnic sig, czy: + Listwa uszczelniajgca dobrze przylegajg do
+ Wszystkie wkrety zostaty dokrecone. obudowy urzadzenia.

+ Drzwi otwieraja i zamykajq sie prawidtowo.

8. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnej pracy urzadzenia stychaé od-
glosy (sprezarka, obieg czynnika chtodniczego).

S, \

/ ¢ Ry Wt

@ \ \ HISSS! BRRR!
ok -/ \ 8

B\‘UB Csr 40/‘7

CLICK!
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BRRR!

9. DANE TECHNICZNE

Wymiary wneki
Wysokosé 1780 mm
Szeroko$¢ 560 mm
Gtebokosé 550 mm
Napiecie 230-240 V
Czestotliwosé 50 Hz

Dane techniczne podane sg na tabliczce znamio-  urzadzenia oraz na etykiecie efektywno$ci ener-
nowej znajdujacej sie z lewej strony wewnatrz getyczne;.

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem ¢y nalezy wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
ddac utvlizacii. Opak . dzen przeprowadzenia recyklingu.
poddac ulylizac)l. Dpakowanie urzgdzenia Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie

odpadéw urzadzen elektrycznych i
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elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko produkt do miejscowego punktu ponownego
naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno przetwarzania lub skontaktowac sie z
wyrzucaé urzadzen oznaczonych symbolem odpowiednimi wtadzami miejskimi.

razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdcié
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odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si

pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpeénosti a na zabezpece-
nie spravneho pouzivania si pred nainstalovanim
a prvym pouzitim spotrebica starostlivo preitajte
tento navod na pouzivanie vratane tipov a upo-
zorneni. Je dolezité, aby sa kvoli predchadzaniu
zbytoénym chybam a drazom zarudilo, ze vSetci
uzivatelia tohto spotrebiCa budu podrobne oboz-
nameni s jeho obsluhou a s bezpecnostnymi po-
kymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vz-
dy nachadzali pri spotrebiCi, aj po prestahovani
alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho
pouziva po celt dobu jeho Zivotnosti, riadne in-
formovany o pouZivani a bezpe¢nosti spotrebica.
DodrZiavaijte tieto bezpe¢nostné pokyny na
ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedba-
lost'ou.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych
0s6b

+ Tento spotrebi¢ nie je urceny pre osoby (vra-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo duSevnymi schopnostami, ani pre
osoby s nedostatocnymi skusenostami a ve-
domostami, ak nie je zabezpecCeny dohlad
alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani spo-
trebiCa zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpec€nost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat’
istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ V3etky obaly odstrafte z dosahu deti. Hrozi ri-
ziko zadusenia.

+ Ak spotrebi¢ likvidujete, vytiahnite zastrcku
spotrebica z elektrickej zasuvky, odrezte pri-
pojovaci kabel (podla moznosti ¢o najblizSie k
spotrebi¢u) a demontujte dvierka, aby deti pri
hre nemohol zasiahnut' elektricky prid a aby
sa nemohli zatvorit' vntri spotrebica.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesne-
niami dvierok nahradit’ starSi spotrebi¢ s pruzi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na
dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebica poSkodte zatvaraci mechaniz-
mus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

& VAROVANIE

Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na
vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebic je ureny na uchovavanie potravin
alalebo napojov v beznej doméacnosti alebo na
podobnych miestach:

- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostre-
diach,

- vidiecke domy, priestory urené pre klien-
tov v hoteloch, moteloch a inych typoch
ubytovacich zariadeni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju ra-
najky,

- poskytovanie stravovania a podobné veiko-
obchodné uplatnenia.

+ Na urychiovanie odmrazovania nepouzivajte
ziadne mechanickeé zariadenia ani umelé pro-
striedky.

+ Vnutri chladiacich spotrebiCov nepouzivajte
iné elektrické spotrebiCe (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie st schvalené na tento ucel
vyrobcom.

* Neposkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuje izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibili-
tou so Zivotnym prostredim, ktory je vSak hor-
lavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebita davaj-
te pozor, aby ste neposkodili Ziadnu ¢ast' chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepribliZujte sa s otvorenym ohfiom ani so
zapalnymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost' so spotrebi-
com

+ Je nebezpecné upravovat technické viastnosti

alebo akokolvek menit’ tento spotrebic. Aké-

kolvek poskodenie pripojného kabla moze

spoOsobit' skrat, poziar alebo zasah elektrickym

pradom.

& VAROVANIE

Elektrické komponenty (sietovy kabel,
zastrcka, kompresor) smie vymienat' len
autorizovany servisny pracovnik alebo
kvalifikovany servisny personal, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

1. Napajaci kabel sa nesmie predlzovat.

Presvedéte sa, Ze napéjaci kabel za spo-
trebi¢om nie je stlaeny ani poskodeny.

N



Pritla¢ena alebo poSkodena sietova za-
stréka sa moze prehriat’ a spdsobit’ po-
Ziar.

3. Zabezpedte, aby ste mali vzdy volny pri-
stup k zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.

5. Ak je elektricka zasuvka uvoinena, za-
stréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu
elektrickym pridom alebo pozZiaru.

6.  Spotrebi¢ nesmiete pouZivat, ak chyba
kryt vnutorného osvetlenia (ak sa ma
pouzivat kryt).

+ Tento spotrebi€ je tazky. Pri jeho premiestrio-
vani postupujte opatrne.

+ Ak mate vlhké alebo mokré ruky, z mraziace-
ho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa nicoho ne-
dotykaijte, pretoze méze dojst k odretiu koze
na rukéch alebo k omrzlindm.

+ Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebica
priamemu sineCnému svetlu.

« Ziarovky (ak sa maju pouzivat) pouzité v tom-
to spotrebici su Specialne Ziarovky uréené vy-
lu¢ne na pouzitie v domacich spotrebi¢och.
Nie s vhodné na osvetlenie izieb v domacno-
sti.

1.3 KaZzdodenné pouZivanie

+ Nekladte horlce hrnce na plastové diely spo-
trebica.

+ Neskladuite v spotrebici horlavy plyn ani teku-
tinu, pretoZze mozu explodovat'.

+ Odpordgania vyrobcu spotrebica ohladom
uchovavania potravin sa musia striktne dodr-
ziavat. Pozrite prislusné pokyny.

1.4 Starostlivost a Cistenie

+ Pred vykonavanim Udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zéstréku zo sietovej zasuvky.

« Pri Cisteni spotrebita nepouZivajte kovové
predmety.

+ Pravidelne kontrolujte odtokovy kandlik na
rozmrazen( vodu z chladiaceho priestoru.
Podla potreby ho vycistite. Ak je odtokovy ka-
nalik upchany, voda sa bude zhromazdovat
na dne spotrebica.

1.5 Instalacia

/N

Pri elektrickom zapajani starostlivo
dodrZiavajte pokyny uvedené v prislus-
nych odsekoch.
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Spotrebic rozbalte a skontrolujte, & nie st vi-
ditelné poskodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak
je poskodeny. Pripadné poSkodenia okamZite
nahlaste v mieste, kde ste si spotrebi¢ zakupi-
li. V takomto pripade si odloZte obal.

Pred zapojenim spotrebiCa poCkajte najmene;j
Styri hodiny, aby olej mohol stiect' spat’ do
kompresora.

Okolo spotrebi¢a musi byt' zabezpecené do-
statocné vetranie, v opacnom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné ve-
tranie, riadte sa pokynmi na instalaciu.
Vyrobok treba vzdy podia moznosti umiestfio-
vat'k stene, aby sa predislo dotyku alebo za-
chyteniu hortcich dielov (kompresor, konden-
zator) a moznym popaleninam.

Spotrebi¢ sa nesmie umiestiiovat' v blizkosti
radiatorov alebo sporakov.

Ubezpecte sa, Ci je sietova zastréka po nain-
Stalovani spotrebica pristupna.

Spotrebi¢ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej
vody (ak sa ma pouzit pripojenie k privodu vo-
dy).

1.6 Servis

VSetky elektrické prace pri udrzbe a opravach
spotrebica musi vykonat' kvalifikovany elektri-
kar alebo zaskolena osoba.

Servis tohto vyrobku musi vykonavat' autorizo-
vané servisné stredisko. Musia sa pouzivat’
vyhradne originalne nahradné dielce.

1.7 Ochrana zivotného prostredia

&)

Chladiaci okruh ani izolaéné materialy
spotrebi¢a neobsahuju plyny, ktoré by
mohli poskodit' 0zdnovu vrstvu. Spotre-
bi¢ sa nesmie likvidovat' spolo¢ne s ko-
munalnym ani domovym odpadom. Pe-
nova izolacia obsahuije horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat' v sulade s
platnymi predpismi, ktoré vam na pozia-
danie poskytnu miestne organy. Davaijte
pozor, aby sa neposkodila chladiaca
jednotka, hlavne na zadnej strane bliz-
ko vymennika tepla. Materily pouZité v
tomto spotrebici oznatené symbolom

O sl recyklovatelné.
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2. OVLADACI PANEL

S

Mode ‘

E

35

Tlacidlo ON/OFF

Tlagidlo Mode

Displej

Tlagidlo zniZenia teploty
Tlagidlo zvySenia teploty

2.1 Displej

B C

Pévodnu hlasitost’ zvukovych signalov pri stlaca-
ni tlaCidiel mézete zvysit' tak, Ze suCasne stlacite
tlaCidlo Mode a tlacidlo znizenia teploty na nie-
kolko sekund. Vykonané zmeny mézete vratit
spat.

D
|
! |

A

AN

\° Q%é

A)
B)
)
D)

Ukazovatel teploty

Rezim Dovolenka

Rezim Eko

Rezim Nakup

E) Varovny ukazovatel otvorenych dveri
F) Rezim FreeStore

(i)

Po vybere rezimu alebo teploty sa spu-
sti animacia ===~ . }

Po vybere teploty bude niekolko minut
blikat’ animacia.

2.2 Zapnutie

Ak chcete zapnut' spotrebic, vykonajte nasleduju-
ce kroky:

1. Zapojte zastrcku spotrebi¢a do zasuvky
elektrickej siete.

2. Ak je displej vypnuty, stlacte tlacidlo ON/
OFF.

3. Ak sa na displeji zobrazi DEMO, spotrebi¢
je v ukézkovom rezime. Pozrite si ¢ast' ,Co

robit, ked...".

4. Ukazovatele teploty zobrazuju nastavenu
predvolend teplotu.
Ak chcete nastavit' ind teplotu, pozrite si Gast’

,Reguldcia teploty”.

2.3 Vypnutie

Ak chcete vypnut spotrebic, vykonajte nasleduju-
ce kroky:

1. Stlacte tlacidlo ON/OFF na 3 sekundy.

2. Displej sa vypne.

3. Ak chcete spotrebi¢ odpojit’ od elektrickej
siete, odpojte zastréku spotrebica zo sieto-
vej zasuvky.

2.4 Regulacia teploty

Nastavenu vnutornu teplotu chladniéky mozno
upravit' stlacenim tlacidla teploty.

Nastavte predvolenu teplotu: +5 °C v chladnicke.
Indikator teploty zobrazuje nastaven teplotu.
Nastavena teplota sa dosiahne do 24 hodin.

Po vypadku elektrického prddu zostane
nastavena teplota uloZena.



2.5 Rezim Dovolenka

Téato funkcia vam umozni po¢as dihého dovolen-
kového obdobia nechat’ chladnicku zatvorent a

prazdnu bez toho, aby sa tvoril neprijemny za-
pach.

AN

Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa nezobra-
zi prisludna ikona.
Ukazovatel teploty chladniky zobrazuje na-

stavenu teplotu.
Vypnutie funkcie:

1. Stlacanim tlacidla Mode nastavte inu funk-
ciu alebo Ziadnu.

AN

2.6 EcoMode

V zaujme optimalneho uskladnenia potravin zvol-

te funkciu EcoMode.

Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa nezobra-
zi prisludna ikona.
Ukazovatel teploty zobrazi nastaven( teplo-
tu:
- vchladnicke: +4 °C

Vypnutie funkcie:

1. StlaCanim tlacidla Mode nastavte inu funk-
ciu alebo Ziadnu.

AN

2.7 ShoppingMode

Ak potrebujete vlozit vveiké mnozstvo teplych po-
travin, napriklad po velkom nakupe v potravi-
nach, odporicame vam zapnut funkciu Shop-

Ked je zapnuta funkcia Dovolenka,
chladiaci priestor musi zostat' prazdny.

Funkcia sa vypina aj nastavenim inej
teploty v chladnicke.

Funkcia sa vypina aj zvolenim inej te-
ploty.

3. KAZDODENNE POUZIVANIE

3.1 Cistenie vnitrajska

Pred prvym pouzitim spotrebica umyte jeho vnu-
tro a v3etky jeho diely vlaznou vodou s pridav-
kom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby
ste odstranili typicky zapach nového spotrebica,
a potom vSetky povrchy dokladne osuste.
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pingMode, aby sa potraviny rychlo vychladili a

aby nedoslo k otepleniu potravin, ktoré uz mate v

chladnicke.

Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidlio Mode, az kym sa nezobra-
zi prisluna ikona.

Funkcia ShoppingMode sa automaticky vypne

priblizne po 6 hodinach.

Vypnutie funkcie pred jej automatickym skon&e-

nim:

1. Stlacanim tlacidla Mode nastavte int funk-
ciu alebo ziadnu.

AN

2.8 Signalizacia otvorenych dveri

Funkcia sa vypina aj nastavenim inej
teploty v chladnicke.

Zvukovy signal zaznie, ak nechate dvere otvore-
né dihSie ako niekolko mindt. Stav signalizacie
otvorenych dveri indikuju:

+ blikajlci vystrazny ukazovatel alarmu,

+ zvukova signalizacia.

Po obnoveni normélnych podmienok (zatvorené
dvere) sa signalizacia vypne.

Pocas alarmu moZete zvukovy signal vypnit
stlaenim lubovolného tlacidla.

2.9 Rezim FreeStore

Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa nezobra-
zi prislusna ikona.

Vypnutie funkcie:

1. Stlacanim tlaCidla Mode nastavte int funk-
ciu alebo Ziadnu.

AN

Ak sa tato funkcia zapne automaticky,
nezobrazi sa ukazovatel funkcie Free-
Store (pozrite si ¢ast' ,Kazdodenné pou-
Zivanie").

Aktivacia rezimu FreeStore zvysi spo-
trebu energie.

NepouZivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky ani prasky, pretoZe by poskodili
povrch.

>
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Ak sa na displeji zobrazi DEMO, spotrebi€ je v
ukazkovom rezime. Pozrite si ¢ast' ,CO ROBIT,
KED..."

3.2 Ukazovatel teploty

o

& Tento spotrebi¢ sa predava vo Francuz-
sku.
V stlade s predpismi platnymi v tejto
krajine musi byt vybaveny Specialnym
zariadenim (pozrite si obrazok) umiest-
nenym v spodnom priestore chladnicky
na indikaciu jeho najchladnejSej zény.

3.3 Prestavitelné police

B

%(@
©

Steny chladniky sti vybavené niekolkymi listami,
aby ste police mohli umiestnit’ do polohy, ktord
pozadujete.

Kvoli lepSiemu vyuzitiu priestoru mozu byt pred-
né polovi¢né police umiestnené pod zadnymi.

3.4 Reguldcia vlhkosti

V sklenenej polici je vetracie zariadenie (nastavi-
telné pomocou posuvnej packy), ktoré umoziuje
regulovat' teplotu v zasuvke (zasuvkach) na zele-
ninu.

Ked s vetracie $trbiny zatvorené:

prirodzena vihkost' potravin v priehradkach na
ovocie a zeleninu sa dlh$ie uchova.

Ked su vetracie Strbiny otvorené:

cirkuluje viac vzduchu, ¢o spésobuje zniZenie
obsahu vihkosti vzduchu v priehradkach na ovo-
cie a zeleninu.




3.5 Umiestnenie poli¢iek na dvierkach
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Poli¢ky na dvierkach mozno umiestnit do réznej
vySky, aby ste mohli ulozit balenia s potravinami
réznych velkosti.

Pri Uprave umiestnenia vykonajte nasledujice
kroky: postupne vytiahnite policu v smere Sipky,
az pokial sa neuvolni, potom ju vioZte do poza-
dovanej polohy.

3.6 FreeStore

Chladiaci priestor je vybaveny zariadenim, ktoré
umoznuije rychle chladenie potravin a jednotnej-
Siu teplotu v chladnicke. ]

Toto zariadenie sa samo aktivuje podla potreby,
napriklad na rychlu obnovu teploty po otvoreni
dvierok alebo pri vysokej okolitej teplote.

Okrem toho umoziiuje manualne zapnutie zaria-
denia podla potreby (pozrite si Cast’ Rezim Free-
Store).

AN

FreeStore zariadenie sa zastavi pri otvoreni
dvierok a znovu sa spusti ihned po ich zatvoreni.

4. UZITOCNE RADY A TIPY

4.1 Upozornenie na Setrenie energiou

+ Neotvarajte dvere prili§ ¢asto a nenechavajte
ich otvorené dlhSie ako je absolutne nevyhnut-
né.

Ak je okolita teplota vysoka, regulator teploty
je nastaveny na vy$Sie nastavenie a spotrebi¢
je pne naloZeny, kompresor méZe beZat ne-
pretrZite, priCom sa vytvori namraza alebo lad
na vyparniku. Ak sa tak stane, otocte regula-
tor teploty smerom k niz$im nastaveniam, aby
bolo mozné automatické odmrazovanie a aby
ste uetrili elektricku energiu.

4.2 Rady na chladenie Cerstvych
potravin

Aby ste dosiahli ¢o najvysSiu vykonnost’:

+ do chladnic¢ky nevkladajte teplé potraviny ani
odparujlce sa kvapaliny

« potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak
maju prenikavd arému

+ potraviny ulozte tak, aby vzduch mohol voine
cirkulovat' okolo nich

4.3 Rady na chladenie

UZitogné rady:
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Maso (vietky druhy) : zabalte do polyetyléno-
vych vreciek a poloZte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu.

Kvoli bezpe€nosti méso takto uchovavajte najvi-
ac jeden alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod... treba ich prikryt’
a potom ulozit' na ktortkolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dokladne o€istit’ a vlozit’
do Specialnej zasuvky (zasuviek).

5. STAROSTLIVOST A CISTENIE

POZOR
Pred akoukolvek Udrzbou spotrebic od-
pojte od elektricke;j siete.

AN
&

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
mozu udrzbu a plnenie chladiaceho
okruhu vykonavat' vyhradne autorizova-
ni technici.

5.1 Pravidelné distenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Gistit’

+ umyte vnutro spotrebica a prisluSenstvo vlaz-
nou vodou s pridavkom neutralneho sapona-
tu.

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutie-
rajte ich, aby boli Cisté a bez necistot.
+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

AN

Nevytahuijte, neprestvaijte a neposko-
dzujte Ziadne rarky a/ani kable v skrin-
ke.

Nikdy nepouzivajte Ziadne Cistiace pro-
striedky, drsné praskové pripravky, aro-
matizované Cistiace pripravky ani vo-
skové lestiace prostriedky na Cistenie
interiéru, pretoze poSkodzuju povrch a
zanechavaju siln vonu.

Kefou vycistite kondenzator (Ciernu mriezku) a
kompresor na zadnej stene spotrebica. Touto

Maslo a syry: treba ich vloZit' do Specialnych
vzduchotesnych nadob, zabalit' do alobalu alebo
vloZit' do polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo ¢o najmenej vzduchu.

Flase s mliekom: mali by byt' uzavreté vieckom a
treba ich skladovat' v stojane na flade na vnitor-
nej strane dveri.

V chladnicke sa nesmu skladovat' banany, ze-
miaky, cibula ani cesnak.

operaciou zvysite vykonnost' spotrebica a uspori-
te elektrickd energiu.

AN

Mnohé znackové Cistice kuchynskych povrchov
obsahuju chemikalie, ktoré mézu posobit’ agre-
sivne/poSkodit plasty pouZité v tomto spotrebici.
Z tohto dévodu sa odporuca Eistit' vonkajsi kryt
tohto spotrebica iba teplou vodou s malym mnoz-
stvom umyvacieho prostriedku.

Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sietovému
napéjaniu.

Dbaijte, aby ste neposkodili chladiaci sy-
stém.

5.2 Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebiC po dlhi ¢as nepouziva, potreb-
né s nasleduijlice preventivne opatrenia:

+ spotrebi€ odpojte od elekirického napjania
+ vyberte vSetky potraviny

+ spotrebi¢ odmrazte (podia typu spotrebica) a
spotrebi¢ a vSetky Casti prisluSenstva vycistite

* nechajte dvere pootvoreng, aby sa zabranilo
vzniku neprijemného zapachu.

Ak sa chladnicka ponechava zapnuta, poziadajte

niekoho, aby ju raz za €as skontroloval a zabranil

tak znehodnoteniu potravin v pripade vypadku

napajania.



5.3 Odmrazovanie chladnicky
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Pri normalnom pouZivani sa namraza automatic-
ky odstranuje z vyparnika chladiaceho priestoru
pri kazdom zastaveni motora kompresora. Odm-
razena voda steka cez Zliabok do osobitnej nad-
oby na zadnej stene spotrebi¢a nad motorom
kompresora, z ktorej sa odparuje.

Pravidelne Cistite vypustaci otvor v strednej Casti
chladiaceho priestoru, aby sa zabranilo preteka-
niu vody a jej kvapkaniu na potraviny vnutri
chladnicky. Pouzivajte dodavanu Specialnu ¢i-
stiacu pomécku, ktoru najdete uz viozenu vo vy-
pustacom otvore.

6. CO ROBIT, KED...

/N

VAROVANIE

Pred odstrafovanim problémov vytiah-

nite zastréku zo zasuvky elektrickej sie-

te.

Opravy, ktoré nie st opisané v tomto
navode, smie vykonavat' iba kvalifikova-
ny elektrikar alebo technik.

Problém

Mozna priCina

RieSenie

Nadmema hlu¢nost’ spo-
trebica.

Spotrebi¢ nestoji pevne na
podlahe.

Skontrolujte, ¢i spotrebic stabil-
ne stoji (vSetky Styri nozicky mu-
sia stat' na podlahe).

Spotrebié nefunguje. Ne-
svieti ziarovka.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Sietova zastréka spotrebica
nie je spravne zapojena do sie-
tovej zasuvky.

Sietovu zastrcku zapojte sprav-
ne do zasuvky elektrickej siete.

Spotrebi€ nie je napajany elek-
trinou. Zasuvka elektrickej sie-
te nie je pod napatim.

Do zasuvky elekirickej siete sku-
ste zapojit'iny spotrebic.
Obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nesvieti Ziarovka.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je vypalena.

Pozrite si ¢ast’ ,Vymena Ziarov-
ky".

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Nie je spravne nastavena te-
plota.

Nastavte vysSiu teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok”.
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Problém

Mozna priCina

RieSenie

Dvierka sa prili§ ¢asto otvaraju.

Dvierka nenechavajte otvorené
dihSie, ako je potrebné.

Teplota potravin je prili§ vyso-
ka.

Pred vlozenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut na izbovu teplotu.

Okolita teplota v miestnosti je
prili§ vysoka.

Znizte teplotu v miestnosti.

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni vypinaca
ShoppingMode alebo po
zmene teploty.

Je to normalne, nie je to poru-
cha.

Kompresor sa zapne po urcitej
dobe.

Po zadnej stene chladnic-

Pocas automatického odmra-

Je to normalne.

ky steka voda. zovania sa namraza roztapa
na zadnej stene.
Voda steka do chladiace-  Upchany odtokovy kandlikna  Vygistite odtokovy kanalik.

ho priestoru.

rozmrazenu vodu.

Potraviny ulozené v spotrebici
brania odtekaniu vody do zbe-
raca.

Davajte pozor, aby sa potraviny
nedotykali zadne;j steny.

Neda sa nastavit’ teplota.

Je zapnuta funkcia Shopping.

Vypnite funkciu Shopping ma-
nualne alebo pockajte s nasta-
venim teploty, kym sa funkcia
nevypne automaticky. Pozrite si
¢ast’ ShoppingMode.

Teplota vnutri spotrebica
je prili$ nizka alebo vyso-

Do spotrebica ste vioZili naraz
vela potravin.

Do chladnicky vkladajte naraz
menej potravin.

Teplota v chladnicke je
prili§ vysoka.

V spotrebi¢i neprudi studeny
vzduch.

Zabezpecte pridenie studeného
vzduchu v spotrebici.

Na displeji teploty je zo-
brazeny horny alebo dolny
Stvorec.

Pri merani teploty sa vyskytla
chyba.

Zavolajte servisné stredisko
(chladiaci systém bude udrzovat’
potraviny v chlade, ale nastave-
nie teploty nebude mozné).

DEMO sa zobrazi na di-
spleji.

Spotrebic je v ukazkovom rezi-
me (DEMO).

Tlaéidlo Mode podrzte stlatené
priblizne 10 sekund, kym neza-
znie dihy zvukovy signal a di-
splej sa na chvilu nevypne: za-
pnutie spotrebica funguje sprav-
ne.

6.1 Vymena Ziarovky

Spotrebi€ je vybaveny trvacnym vnitornym osve- 1.

tlenim LED.

Osvetlenie smie vymienat' len servisné stredisko.

stredisko.

6.2 Zatvorenie dveri

Ocistite tesnenia dvierok.

V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite

si Gast',Instalacia”“.
V pripade potreby vymerite poSkodené tes-

nenia dvierok. Kontaktujte servisné stredi-

sko.



7. INSTALACIA

7.1 Viyber miesta

& VAROVANIE

Pri likvidacii starého spotrebica s uzave-
rom alebo zapadkou na dverach musite
zabezpecit, aby bol nepouzitelny a
predchadzat’ tak hrozbe, Ze sa v fiom
zatvoria malé deti.

& Zastrcka spotrebia musi po instalacii
zostat' pristupna.

Tento spotrebi¢ nainstalujte v mieste, kde okolita

teplota zodpoveda klimatickej triede uvedenej na

typovom $titku spotrebica:

Klimatic-  Okolita teplota

ka trieda

SN +10°Caz +32°C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C

7.3 Zmena smeru otvarania dveri
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Klimatic-  Okolita teplota
ka trieda
T +16°C az +43°C

7.2 Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedCite, ¢i napatie a fre-
kvencia uvedené na typovom Stitku zodpovedaju
napatiu vasej domace;j siete.

Spotrebi€¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektric-
ky kabel je na tento ucel vybaveny prislusnym
kontaktom. Ak doméca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebi¢ pripojte k samostatnému
uzemneniu v sulade s platnymi predpismi. Po-
radte sa s kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost' pri
nedodrZani hore uvedenych bezpeénostnych
opatreni

Tento spotrebiC vyhovuje smerniciam EHS.

ik

Dvere spotrebica sa otvaraju doprava. Ak chcete,
aby sa dvere otvarali dolava, pred nainstalovanim
spotrebica vykonaijte tieto kroky:

1. Uvolnite a vyberte horny ¢ap.
2. Vyjmite dvere.

3. Vyberte rozpernu viozku.

4. Kiagom povolte spodny &ap.
Na opacnej strane:

1. Upevnite spodny ¢ap.

2. Nainstalujte rozpernu viozku.
3. Nainstalujte dvere.

4. Upevnite vrchny Cap.
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7.4 Poziadavky na vetranie

Za spotrebi¢om musi byt zabezpecené dostatoc-

% .
min. , , .
5cm né prudenie vzduchu.

//f‘> - » = 200 cm?

A
\
A
< < < &

7.5 InStalacia spotrebica Vykonajte nasledujlice kroky:

POZOR
Zabezpecte, aby bol privodny elektricky
kabel vedeny volne.

V pripade potreby odreZte lepiaci tesniaci pruZok
O a potom ho aplikujte na spotrebi¢ podla obrazku.

\L/
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Vyvftajte do spotrebiCa otvory pomocou vrtaka s
priemerom 2,5 mm (do hibky najviac 10 mm).
Upevnite na spotrebi¢ Stvorhrannd prichytku.

Spotrebi¢ nainstalujte do vyklenku.

Spotrebi¢ zatlacte v smere Sipky (1) tak, aby sa
horny kryt medzery dotykal kuchynského nabytku.
Spotrebi¢ zatlacte v smere Sipky (2) proti skrinke
na opacnej strane zavesu.

Spotrebi¢ zarovnajte vo vyklenku.

Medzi spotrebi¢om a prednou hranou skrinky mu-
si byt vzdialenost' 44 mm.

Kryt spodného zavesu (vo vrecku s prislusen-
stvom) zabezpecuje spravnu vzdialenost’ medzi
kuchynskym nabytkom a spotrebi¢om.

Dbajte na to, aby bola vzdialenost’ medzi spotrebi-
¢om a skrinkou 4 mm.

Otvorte dvere. Kryt dolného zavesu umiestnite na
svoje miesto.
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Spotrebi€ pripevnite vo vyklenku 4 skrutkami.

Odstrante spravnu Cast' krytu zavesu (E). Uistite
sa, ze odstrafujete diel DX v pripade pravého za-
vesu a diel SX v opacnom pripade.

Upevnite kryty (C, D) na vystupky a na otvory za-
vesu.

Nainstalujte vetraciu mriezku (B).

Na zaves pripevnite kryty zavesu (E).
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Oddelte diely (Ha), (Hb), (Hc) a (Hd).

Diel (Ha) nainstalujte na vnatornu stranu kuchyn-
ského nabytku.

\ Pritlacte diel (Hc) na diel (Ha).
Ha
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Otvorte dvere spotrebica a nabytkové dvere pod
uhlom 90°.

Maly $tvorcovy diel (Hb) nasadte na vodidio (Ha).
PriloZte dvere spotrebi¢a a nabytkové dvere k se-
be a vyznacte otvory.

Zlozte malé Stvorcové diely a vyvitajte otvory s
priemerom 2 mm vo vzdialenosti 8 mm od vonkaj-
Sieho okraja dveri.

Znova nasadte maly Stvorcovy diel na vodidlo

a pripevnite ho dodanymi skrutkami.

Zarovnajte nabytkové dvere a dvere spotrebica
nastavenim Casti (Hb).

Pritlacte diel (Hd) na diel (Hb).

Hb

Vlykonajte zavere¢nu kontrolu a uistite sa, Ze: + Tesniaci pruzok je pevne uchyteny ku skrinke.
+ VSetky skrutky su dotiahnuté. + Dvere sa spravne otvaraju a zatvarajl.

8. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky
(kompresor, chladiaci okruh).
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9. TECHNICKE UDAJE

Rozmery priestoru pre chlad-

nicku
Vyska 1780 mm
Sirka 560 mm
Hibka 550 mm
Elektrické napétie 230-240 V
Frekvencia 50 Hz

Technické informéacie sa uvadzaju na typovom
Stitku na vnutornej lavej strane spotrebica a na
Stitku energetickych parametrov.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznatené symbolom C/.\‘) odovzdaijte spotrebicov. Nelikvidujte spotrebice oznacené
na recyklaciu. Obal hodte do prislunych symbolom . spolu s odpadom z domécnosti.
kontajnerov na recyklaciu. 3 Viyrobok odovzdajte v miestnom recyklatnom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych mestsky Urad.
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